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CONSEJO DE MINISTROS
DECRETO No. 218

POR CUANTO: La Ley Noo 76, Ley de Minas, pro-
muigada el 23 de enero de 1485, establece la politica
mineria ¥ lag requlitciones juridicas de dicha actividad
enn la Reptblica de Cuba vy faculta al Consejo de Mi-
nistros o a su Comité Ejecutive para otorgar las conce-
siones minceras.

POR CUANTO: [La Disposicion Especial Cuarta de la
Ley de DMinas faculta al Consejo de Ministros o sh Co-
mité Ejecutivo para establecer términos y cuantiag dis-
tintos a aquelles previstos en la Ley de Minas para las

concesiones que se otorguen.
POR CUANTO: Pinaves S.A.. empresa mixta de na-
cionalidad cubana, ereada mediante Eseritura TPublica

No. 1001, anfe la Notarvia Especial del Ministerio de Jus-
ticia, y registrada en ¢l Rogistro de Inversiones Extran-
jeras de la Camara de Comercio de la Republica de Cuba,
en fecha 24 de abri! de 1997, ha presentado = la Oficina
Nacional de Recursos Minerales. la Auteridad Dinera,
una solicitud de concesion de explotacion y procesa-
miento denominada Pinures de Mayari Qeste ubicada en
la provincia Holguin.

POR CUANTO: EIl Ministro de la Industria Basica ha
considerado conveniente recomendar la aprobacion de la
concesidon de explotacion y procesamiento a que se re-
fiere el Por Cuanto anterior oidog los crilerios de los
drganos locales del Poder Popular.

POR TANTO: Ei Comité Ejecutive del Consejo de Mi-
nistros. en uso de las facultades gue le estan conferidas,
decreta lo siguiente:

PRIMERO: Se otorga a Pinares S.A.. en lo adclante,
el concesionario, una concesion de explotacidn y proce-
samiento denominada Pinares de Mayari Oeste a los
fines de:

a) extraer ol niquel, ¢l cobalto y los minerales uso-
aados existentles por encima de la scrpentina fres-
ca no intemperizada en el area de explotacién de
esta concesion, en lo adelante, los minerales de la
concesion,
procesar postericrmente en ¢l area de procesamiento
de esta concesion os minerales de la concesidn
para obtener niquel y cobaite metdlicos, y
¢} comercializar dicho niquel y cobalto metalicos asi

b

-~

como cualesquiera otros productes vendibles que
puedan ser obtenidos durante la produccién de ni-
quel o cobalto metdlicos o a partir de! tratamiento
de los residuales y los efluentes resultantes del
procesamiento de los minerales de la concesidn para
obtener niquel y cobalto metalicos, en lo adelante,
los productos de la concesién.

SEGUNDO: El concesionario tiene el derecho de rea-
lizar todas las actividades minerag necesarias o utiles
para llevar a efecto esta congesion y para cumplir sus
obligaciones y ejercer sus derechos establecidos en el
presente Decreto.

Esta concesion le da al concesionario el derecho de
propiedad sobre los minerales de la concesidon extraidos
y scbre iodos los productos de la concesion.

TERCERQ: El area de la concesion estd compucsia
por el area de explotacién y el drea de procesamiento.

El area de explotaciéon de la presente congesién con-
forma un poligono cerrado gue abarca un area de 9943
hectareas cuyos vértices, en coordenadas Lambert, Sis-
tema Cuba Sur, son los siguientes;

VERTICE NORTE ESTE
1 213 950 611100
2 213 950 614 500
3 204 000 614 500
4 204 000 612 000
5 201 000 612 000
6 201 000 609 000
7 199 000 604000
8 199 oo 606 (00
9 201 000 8065 000
10 203 900 607 450
11 203 500 807 550
12 204 400 6035 000
13 204 550 603 750
14 207 000 603 750
15 207 000 604 500
16 210 000 604 500
17 210 000 606 000
18 210 800 606 000
19 210 550 608 450
20 211 600 609 150
21 210 900 610 350
22 212 000 611 100

1 213 950 611 100
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El arca dec procesamicnio de esla concesién estara
compuesta por una o mas areas gue seran determinadas
de conformidad con los Apartados Decimosexto y Deci-
moséptimo.

.EI arcd de procesamicnio no excedera de 1200 hecta-
reas. Las Areas del drea de procesamiento gue seran
usadas por el concesionario para la planta metaldrgica,
otras instalaciones industriales y de infraesiructura, co-
rredores de acceso y zonas de seguridad no excederdn
de 300 hectdreas. El resto del arca de procesamiento
sera usado para almucenar colas y residucs del proceso.

A los fines de depositar las colas y los residues del
proceso, 1ales areas podran incluir dreas costeras o dreas
de bajo potencial agricola. Las colas y residuos del pro-
ceso ho podrian ser almacenados en el area de explota-
cion descrita en ¢l presente Apartado.

Si dentro del drea de expiofacién descrita en este
Apartado se ubicaran algunas instalaciones industriales,
dicha arca formara parte, a todos los efectos, del drea
de procesamiento, sin perjuicio del derecho del concesio-
nario de explotar los minerales de la concesion que se
encueniren en el drea ocupada por dichas inslalaciones
industriales, al término de esa ocupacion. Ademas del
dereche de exiraer los minerales de la concesidn, los
Apartados Cuarto, @Quinto, Octavo, Vigésimo Scgundo ¥y
Vigésimo Tercero se aplicaran mutatis mutandis a dicha
area, al convertirse nuevamente en un arca de explo-
tacidn.

CUARTO: El concesionario podri devolver al Estado
pualesquiera drcas del drea de explotacion gue no sean
de interds y ol drea de explotacidn serd reducida en
consecuenyia. Antes de su devolucion al Estado, tales
Arcas scran recuneradas y rchabilitadas de conformidad
con los reguisitos exigidos en la licencia ambiental y con
las medidas del estudio de impacto ambiental referido en
£l Apartado Decimoneveno, para lo cual el concesionario
Dresentara a la Autoridad Minera y al Minisierio de
Ciencia, Tecnologia y Bbledio Ambienle un proyecto de
restauracion de dichas areas.

QUINT(: Kl concesionario tendra el derecho exclusivo
de realizar actividades mineras con respecto a los mi-
nerales de la concesion en el arca de explotacién. Ex-
cepla lo dispuesto en cste Apartado, ninguna oira per-
sona nalural o juridica tiene concesian, titule, permise,
Jiceneia, wutonzacicn u otro derecho para realizar cuali-
quier actividad minera en relacion con cualguier mineral
en dicha arca de explotacién.

La Empresa Geominera Orjente tiene el derecho de
realizar investigaciones geologicas para ol mineral de
cromita en Jos siguientes poligonos cerrades, denomina-
dos Seclores 1, 3 y 4, cuyos vértices, en coordenadas
Lambert, Sistema Cuba Sur, son los siguienies:

SECTOR NORTE ESTE
1 207 200 606 000

208 000 608 400

203 550 809 500

20% 350 611 250

201 250 611250

204 200 607 150

SECTOR NORTE ESTE
207 200 606 000
3 200 600 607 000
203 350 609 800
201 800 611 200
193000 608 700
200 600 607 000
4 204 200 612 500
206 700 618 800
205 600 618 800
203 600 613 000
204 200 612 500

SEXTO: Esta concesion tiene pioridad sobre las ac-
tividades mineras realizadas por la Empresa Goeminera
Oriente conforme a lo establecido en el Apariade Quinto,
y dichas actividades mineras no podran inlerferir con
las 4dactividades mineras del concesionario.

SEPTIMO: Las actividades mincras en el drca de ex-
plotacion han sido debidamente compatibilizadas con los
intereses de la defensa nacional y con los del medio
ambiente.

OCTAV(O: Ademas de las obligacioncs previstas en el
presente Decreto, el concesionario tendrda sole las gbli-
gaciones siguientes:

a) realizar actividades mineras de maneta planificada,
basadas en un plan gue fundamente sus objetivos
¥ resuitados,

by entregar a la Autoridad Minera, de conformidad
con el Apartado Vigésimo Quinto, las declaraciones,
planes e informacion mencionados en dicho Apar-
tado, e informar ¢l movimiento de las reservas
minerales,

¢} cumplir sus obligacioneg relativas a la preservaciin,
recuperacién y rehabilitacion del medio ambicnte
y cjecutar el programa de monitoreo de los indica-
dores ambienlales, de conformidad con ¢! Apariado
Decimonoveno,

d) realizar la investigacion geologica, la explotacién y
el procesamiento de los mincrales de la concesion
con tecnologia y mélodos que sean apropiados para
la evaluacion y el uso de los minerdles de la con-
cesion,

e} realicar las actividades mineras exclusivamente pa-

ra los fines que fueron autorizados,

cumplir econ la legislacion vigente sobre seguridad
¢ higiene del trabajo,

g) establecer, en el territorio nacional, registros que
reflejen adecuadamente el desarrollo de sus opera-
ciones,

permitir a las autoridades relacionadas en el Apar-
tado Trigésimo que realicen inspecciones de sus
operaciones en sus instalaciones, brindandoles la
informacion gue soliciten,

i) emplear personal cubano competente en la mayor
medida posibie y consecuentemente con la opera-
cion eficiente de sus actividades, y planificar pro-
gramas de capacitacion para su.personal cubano,
almacendar y conservar lestigos reducidos de perfo-
racion y ias demas muestras e informacion gque [a
Autoridad Minera exija almacenar y conservar,

f

—

h

—

i
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k) pagar ¢l canon y las fega]ias cstablecidos en los
Apartados Vigésimo Primero y Vigésimo Segundo
¥ cualguier otro impuesto pagadero en relacién con
esta concesién conforme al régimen tributario es-
peclal aplicable al concesionario,

1) almacenar, en las fases de explotacion y procesa-

miento, todas las colas y residucs del proceso, y

usar en la recuperacién y rehabilitacidén de las

areas dentro del area de explotacion los escombros
que cl concesionario pueda necesitar para recuperar

y rehabilitar tales areas, de conformidad con las

practicas ambientales internacionales, asi como al-

macenar el remancnle en dichas areas, todo de
conformidad con el apartade Decimonoveno,

realizar investigaciones {écnico-productivas para me-

jorar la cficiencia econdmica del proceso industrial

¥y ¢l uso de los minerales de la concesjén,
demarcar y mantener los limites de cualquicr drea
en gue se realicen actividades mineras, dentro del
arca de la concesion,

o) en las etapas de explotacion y procesamiento, tra-
iar los residuos y efluentes del proceso de confor-
midad con el Apartado Decimonoveno,

p) impedir el acceso de personas no autorizadas a las
dreas o instalaciopes y planificar medidas para la
seguridad de las actividades e instalaciones mineras,
realizar las aclividades geeldgicas, ambieniales, do
mineria y otras aclividades de cvaluacién nece-
sarias para preparar cl estudio de factibilidad,

r) comenzar las actividades de disefio ¥y construccion
inmediatamente después de! cierre del financia-
miento del proyecio requerido per el concesionario
para financiar sus actividades mineras y comecnzar
no después de dos ahos de diche cierre las acti-
vidades de construccién en relacidn con las prin-
cipales instalaciones necesarias o uatiles para reali-
zar sus actividades mineras,

m

—

n

—

—

d

"
fed

deferminar las reservas de mincrales de la conce-
sion existentes en el Area de explotacion,

t) minimizar la pérdida y dilucion, llevando a caho
la explotacion de los minerales de la concesion de
una maners racional ¥ economica,

entregar a la Autoridad Minera el estudio de fac-

tibilidad de conformidad con el Apartade Vigésimo
Cuarto,

u

—

v

~—

elaborar y eniregar a la Autoridad Minera el plan
de explotacion y procesamicnto de conformidad con
el Aparlado Vigésimo Quinto,

w

—r

planificar y realizar las investigaciones geoldgicas
necesarids para incrementar el conocimiento de Jos
minerales de la concesion en ¢l area de expjiotacidn
y planificar las actividades de explotacion, y
planificar, de conformidad con el Apartado Decimo-
noveno, las actividades nccesarias para la recupe-
racion ¢ rehabilitacion del drea de la concesién.
NOVENQ: Esla concesion se olorga por un término
de veinticinco afos a partir de la fecha de publicacidn
del. presente Decreto en la Gaceta Oficial de la Repu-
blica de Cuba, término gue serda prorrogado a solicitud

X

~—

del concesionario por un periedo adicional de veinticinco
ahios mas si:

a) existieran reservas probadas y probables de mine-
rales de la concesion,

b) dichas reservas pudieran ser explotadas cconomica-
mente, ¥y

¢) la solicitud para prorrogar el término de esta con-
cesion se realizara en la forma exigida por la Ley
de Minas.

No obstante, si la explotacidn pudiera continuar des-
puds de la expiracion del término de esta concesidn y
de su prdrroga, el concesionario tendria cl derecho de
primera opcion para solicitar una nueva concesion de
explotacion vy procesamiento. A fin de valerse de este
derecho, el concesionario debera realizar dicha solicitud
con anterioridad a la expiracion del término de la pre-
sente concesién y su prérroga.

DECIMO: Las actividades mineras autorizadas por
esta concesion se consideran de utilidad ptiblica e interés
social y ticnen preferencia sobre todo olro disfrute, ocu-
pacion ¥ uso de los terrenos e instalaciones de propiedad
estatal ¥ de propiedad no eslatal en el drea de la con-
cesion.

A los cfectos de la presente concesion, sc entenderd
por inglalaciones cualesquiera construccioncs y obras
ubicadas sobre, cn o bajo cualquicr terreno, incluyendo
construcciones industrinles, comerciales, agropecuarias o
residenciales, caminos, lineas ferroviarias, puertos, cerca-
dos, lorres de almacenamicento de agua, embalses, tube-
rias y sistemas de comunicacién, electricidad y agua.

DECIMOPRIMERO: El concesionarip podra obtiener
derechos de superficie sobre cualquier terrenc de pro-
piedad estatal y de propicdad no eslalal, asi como la
propiedad de cualquier instalacidén de propiedad estatal
¥ de propiedad no estatal en el area de la concesion, de
conformidad con las normas aplicables. Dichas normas
disponen el pago de una compensacion o precip por el
concesionaric al momento o con anterioridad a la en-
trega a ¢ste de cualquier terreno o instalacion,

En relacion con los terrenos o instalaciones en ¢l arca
de la concesion obtenidos por el concesionario de con-
formidad con las normas aplicables, se olorgan al con-
cesionario los siguientes dercechos hasta la expiracion
del término e esta concesidon y su prorroga:

a) E! derecho de disfrutar, ocupar y usar dichos te-
rrenos e instalaciones g los fines de llevar a cabo
todas las actividades mineras autorizadas por esta
concesion.

b) El derecho de hacer sobre, en y bajo dichos terre-
nos e instalaciones, con sujecién 4 lo dispuesio en
el Apartado Octavo, inciso c¢), todo lo necesario o
Uil para realizar dichas actividades minceras, inclu-
vendo €l derecho de cambiar el uso de cualquier
terreno e insialacién, el derecho de cambiar y deo-
moler cualquier instalacion sin ninguna obligacion
de restablecerla al estado en que estaba cuando fue
entregada al concesionario, y ¢l derecho, de con-
formidad con la legislacion vigente, de construir y
operar todas las instalaciones necesarias o utiles
para las aclividades mineras.
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DECIMOSEGUND(O: Los ocupantes ¢ usuarios de
cualquier terreno o instalacién de propiedad estatal o
de propiedad no estatal en el areg de la convesion po-
drain continuar su disfrute otupacion y usp hasta la
fechay en que dicho terreno o instalacién hayan de ser
entregados yl concesionario de conformidad con las nor-
mas aplicables, Segin esas normas, se notificard dicha
fecha con no menos de

a) Seis meses de gntelacion. en e! caso de terrenos en el
area dc procesamiento,

b) Doce meses de antelacion, en el caso de instalaciones
en ¢l area de procesamienio.

¢) Doce meses de gntelacion.
en ¢l area de explotacion.
Doce meses de antelacion, cuando se lrate de ins-
talaciones de propiedad estatal en el Area de ex-
plotacion, excopto en el caso de cualquier instalacion
estatal usada como vivienda personal, instalacion
hotetera o instalacién de servicio social, en que dicha
notificacion serd dada con una antelacién no menor
de dieciocho meses.

e} Dicciocho meses de anlelacién, en el caso de las
instalaciones de propicdad no estatal en el area
de explotacion.

DECIMOTERCER(: Al analizar su necesidad de cual-
quier terrenpg o instalacion en el drea de explotacidn,
el concesionarip prestara debida consideracion a alter-
nativas gque no requicran el desposeimiento del ocu-
pante o usuario de «licho lerreno e instalagion. Estas
alternativas incluirdn ¢l pago de una indemnizacidon al
ocupante o usuarip de dicho terreno o instalacion.

DECIMOCUARTO: Con el objeto de llevar 4 cabo las
actividades «de evaluacion mencionadas en el Apartado
QOctavo, inciso ), necesarias para preparar el estudio
de factibilidad. el concesionario tendria el derecho de
acceder al drea de explotacién y, de forma temporal, a
otras dreas que deban ser estudiadas fundamentalmente
para definir el dreg de procesamiento. El acceso a éstas
ultimas serd para realizar visilas de trabajo o permane-
cer por cortos periodos de tiempo.

Antles del acceso a cualquier drez de las mencionadas
en ¢l parrafo anterior de este Apartado. con excepcion
del 4drea de explotacion, el concesionario obtendri el
consentimiento de las autoridades gubernamentales com-
petenies, en el caso de un 4rea de propiedad estatal o
del propietario pertinente, en el case de un arez de
propiedad no estatal. Dicho consentimiento se regira
por las condiciones que se acuerden entre el concesiona-
rip ¥y tales propietarios, las cuales no seran menos favo-
rables para ¢l concesionario que aguéllas que se hubiesen
acordado con otros concesionarios.

Cuando al acceder temporalmente a cualquier Area de
acuerdo con lo dispuesto en el presente Apartado, se
causara algun dafio o perjuicio, el concesionaric podra
gptar por reparar dicho dafio o perjuicio a su cOsto ©
indemnizar a las autoridades gubernamentiales c¢Ompe-
tentes o al propietario pertinente.

Si el concesionario no lograra obtener el consenti-
miento de las auloridades gubernamentales competentes
0 del propictario pertinente, podrd requerir la constitu-

en el caso de terrenos

d

cion de servidumbres legales conforme a lo dispuesto
en la Ley de Minas.

DECIMOQUINTO: Ninguna concesion, titulo, permiso,
licencia, autorizacién u otro derecho de disfrutar, ocupar,
usar ¢ transferir cualquier terreno ¢ instalacion de pro-
piedad estatal 0 de propiedad no estatal en el area de
explotacion podrd ser otorgado, renovado ¢ prorrogado
por ]Ja autoridad gubernamental competente a menos que,
previamente, el conhcesionario y dicha autoridad hayan
firmado un acuerdo escrito satisfactorio para ambos,
asegurando que dicho otorgamiento, renovacidn o pro-
rroga se efectdan con sujecion a los derechos del conce-
sionario bajo esta concesiéon y no lo afectan significati-
vamente en el aspecto técnico o financiero.

DECIMOSEXTO: Durante el programg de evaluacion
el concesionario, en coordinacion con las autoridades gu-
bernamentales competentes, realizara aquellas actividades
que sean necesarias o Gtiles para:

a) Determinar la macrolocalizacidon y la microlocali-
zacion de las dreas aplas para constituir e] area
de procesamiento pudiendeo estar dichas dreas en
lo relative a ciertas instalaciones industriales dentro
del poligong cerrado descrito en el Apartado Ter-
cero,

b) Preparar los catastros de dichas areas.

Al realizar las actividades para determinar la macro-
localizacion ¥ la microlocalizacién del arey de procesa-
miento, el concesicnarie usara preferentemente dreas
vosteras o areas con bajo potencial agricola a los [ines
de almacenar las colas y residuos del proceso, tomando
en cuenta las practicas ambientales internacionales y
el impacto econdmico en el concesionario.

DECIMOSEPTIMO: Una vez que el congesionario, en
coordinacion con el Instituto de Planificacion Fisica,
haya determinado definitivamente la macrolocalizacidén
v la microlecalizacién de las areas aptas pora constituir
el area de procesamiente y haya preparado los catastros
de lales areas, solicitara a dicho Instituto que apruebe,
certifique y, si fuera necesario, registre la micrelocali-
zacién del area de procesamiento.

DECIMOCTAVO: Después que la microlocalizacion del
area de procesamiento haya side aprobada, certificada
y, si fuera necesario, registrada conforme al Apartado
Decimoséptime, ninguna concesion, titulo, permiso, li-
cencia, autorizaciéon u otro derecho de disfrutar, ocupar,
usar ¢ transferir cualquier terrenc e instalacién de pro-
piedad estatul o de propiedad no estatal en el area de
procesamiento podra ser olorgado, renovado o prorrogado
por ningung autoridad gubernamental a menos que,
previamente, el concesionarip y dicha autoridad hayan
firmado un acuerdo escrito satisfactorio para ambos,
asegurando que dicho otorgamiento, renovaciéon o pro-
rroga se realiza con sujecién a les derechos del conce-
sionario conforme a esta concesién y no lo afecta signi-
ficativamente en el aspecto técnico o financiero. En
consideracion a los derechos eotorgados al concesionario
en el presente Apartado, éste pagard compensacion por
los dahos y perjuicios, de conformidad con las normas
aplicables, en relacién con cada instalacién en el area
de procesamiento durante el periodo que transcurra en-
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tre la fecha en gue la microjocalizacion del drca de
procesamiento haya sido aprobada, certificada y, si {uera
necesario, registrada por el Institulo de Flanificacion
Fisica, ¥ la fecha en que las instalaciones en dicha area
de procesamienio hayan sido pagadas por el concesio-
nario. .

DECIMONOQOVENO: El concesionario deberd obtener
del Ministerio de Ciencia, Tecnologia ¥y Medio Ambiente
la licenciag ambiental pertinente para recalizar ¢! pro-
gramgy de evaluacion. E! concesionario preparara como
parte del estudio de factibilidad uan estudio de impacto
ambienta] que serd sometido a la aprobacidn del Minis-
ferip de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente. El con-
cesionario desarrollara las actividades mincras segun lo
establecido en el estudio de impacto ambicnlal aproba-
do y de confarmidad con todos los permisos, licencias y
demas autlorizaciones dictados por las autoridades gu-
bernamentales competentes de conformidad. con dicho
estudio.  E! concesionario seguira las practicas de Ia
industria minecra internacional a los fines de

a) Proteger los recursos naturales contrp

dafo innecesario.

cualquier

b) Minimizar la contaminacién y las emisiones daii-
nas al medig ambicnte.
c) desarrollar ¥ ejecutar un pregrama de menitoreo de
los indicadores ambientales.
d) Disponer de los residuos y efluentes del
en forma segura.
€) Recuperar y rehabilitar progresivamenic las 4reas
y ecosistemas afectados por las actividades mineras
desarrolladas por el concesionario.
VIGESIMO: E)
de la concesion ni
bros en

prroceso

concesionario no extraerda minerales
almacenara roca flotante ni escom-
las siguientes areas que respectivamente for-
man poligonos cerrados, cuyos vértices, en coordenadas
Lambert. Sistema Cubga Sur, son los siguientes:

SECTOR 1
VERTICE NORTE ESTE
13 204 550 603 750
14 207 000 6013 750
15 207 000 04 500
16 210 000 604 500
17 210 000 606 000
174 209 200 806 000
1"B 209 200 605 000
17C 208 800 604 500
17D 207 650 605 000
17E 207 200 806 00D
17F 206 400 604 500
13 204 550 603 750

SECTOR 2
VERTICE NORTE ESTE
3A 204 000 612 550
4 204 000 612 000
5 201 000 612 00D
6 201 000 609 000
7 199 000 609 000
3 C 189000 506 000
9 201 000 806 000

261
YERTICE NORTE ESTE
9A 199 200 607 550
9B 199 600 (08 150
8C 199 251} BO7 850
an 200 500 6809 000
9K 201 300 608 130
aqF 201 700‘ 608 200
G 201 550 AU 200
9H 202 200 £09 200
o1 202 400 a10 000
aJ 202 000 610 500
9K 202 550 BEO G50
aL 203 100 811 550
an] 204 008 6511 550
9N 204 900 611 700
3A 204 000 12 550

Ademas. ¢] concesionario tomard especial cuidado por
intereses de conservacién cuandeg redlice actividades mi-
neras dentro del drea que forma un poligono
cuyos vértices en coordenadas Lambert,
Sur. san los siguientes:

cerrado,
Sisterma Cuba

VERTICE NORTE ESTE
9F 201 700 603 200
91 204 050 608 600
9F2 204 000 610 000
aJ 202 000 610 500
91 202 400 610 001
9H 202 200 A09 200
9G 201 &R0 RO i)
aF 201700 BUA 200

VIGESIMO FRIMERQO: E! concesionarie pagari, con-
forme al régimen iributarip especial que le es aplicable,
un canon equivalenie a diez pesos, por afo, por hecta-
rea del area de explotacidn, y una regalia del tres por
ciento (3 %) del valor de las ventas brulas de los pro-
ductos de la concesion.

VIGESIMO SEGUNDQO: E! concesionario podrd usar en
la consiruccién y Jnantenimientoe de caminos y clras
instalaciones en el érea de la concesicn, el material re-
sultante de la extraccion de los minerales de la con-
resion, que no tenga aprovechamiento industrial. Tal uso
sera libre de costo.

E| concesionario podra, ademés de explotar los mine-
rales de la concesion, extracr tietra, arena, grava y
piedra en ¢l dres de explotacidn descrita en ¢l Apartado
Tercero, v utilizar dicha terra, arena, grava y piedra
en la construccidn y mantenimicnto de caminos y otras
instalaciones en el ares de la concesion, La exiraccion
¥ utilizacion de tierra scra libre de costo. En relacion
con la extraccién y utilizacién de la arena, grava y pie-
dra, e] concegionario pagara de conlormidagd con el
régimen tributario especial que le s aplicable, una
regalia del uno por ciento (1 %) del costo de produccion
bruta de dirha arena, grava y picdra,

VIGESIMQO TERCERO: E! concesionario podra utilizar,
libre de costo, e] agua que surja o brole duranic las
actividades de explotacion realizadas en o! arey de ex-
plotacidn, o gque provenga del desugde de dicha explo-
tacion.
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El concesionario podra usar también oiras fuentes de
agua en el area de la concesién. Dichos usos seridn hechos
de conformidad con la Resolucién 6-96 del Instituto Na-
cional de Recursos Hidriulicos del 18 de enero de 1936,
incluyendo el pago correspondiente. El uso por el con-
cesionario de cualquier fuente de agua en el drea de la
concesion se hara;

a) Conforme a la licenciz ambiental y al estudio de
impacto ambiental dispuestos en el Apartado Deci-
MoNoveno.

b) En coordinacién con el Ministerio de Ciencia, Tec-
nologia ¥y Mediag Ambiente ¥ el Instituto Nacional de
Recursos Hidrdulicos.

Si cualquier actividad minera realizada por el conce-
sionario redujera significativamente ]a cantidad de agua
dispenible para los usuarios de dicha agua, el concesio-
nario adaptarid las medidas necesarias para restablecer
su suminisiro a esos usuarios al mismo nivel, en cantidad
¥y calidad, que habria estado disponible si el concesionario
no hubiera realizado las actividades mineras,

VIGESIMO CUARTOQO: El concesionarig eniregard a la
Autoridad Minera, antes de Ja terminacién del progra-
ma de evaluacidn:

a) Una copia del estudio de factibilidad y del estudio

de impacto ambiental.

b) Un resumen de las principales caracteristicas de
los vacimientos de minerales de la concesidn.

¢) Una declaracién respecto al usp que se hara de los
mincrales de la concesidn.

d) Los detalles de las instalaciones, maguinarias y cons-
trucciones necesarias para realizar las actividades
mineras.

€) Un resumen de los principales supuestos técnicos y
econdémicos utilizados.

f) Una descripcidon de los origenes y caracteristicas de
los minerales a ser procesados y de los productos
de 1a concesién,

VIGESIMO QUINTO: E! concesionario entregara a la
Autoridad Minera, dentro de los sesenta dias posteriores
al término de cada afio calendario, sélo la siguiente in-
formacién.

a) La declaracion de reservas probadas y probables de

esta concesion, si las hubiera.

b} El plan de explotacién y procesamiento para los

doce meses siguientes.

¢} El plan progresivg de recuperacién y rehabilitacidn

y el plan de medidas de mitigacion de los impactos
ambientales para los doce meses siguientes, indican-
do las areas del area de explotacion a ser devueltas.

d) La informacidén que gsolicite la Autoridad Minera

para fines estadisticos y en cumplimiento de la le-
gislacion vigente.

El concesionario podrd modificar las declaraciones, los
planes ¥y las informaciones antes relacionados pero en-
iregarda a la Autoridad Minera, tan prontp sea posible,
una copia de tales modificaciones.

E! plan de explotacidn y procesamiento incluird cual-
quier suspension, paralizacién o cierre temporal que se
realice de conformidad con el Apartade Vigesime noveno.
En el caso de una paralizacién p suspensién no progra-

mada, el concesionario entregara a la Autoridad Minera,
lo anies posible, la consecuente modificacion al plan de
explotacion y procesamiento ¢ un nuevo plan de explo-
tacién y procesamiento si fuera necesario los cuales,
en cada caso, incluirdn la paralizacién o suspensidn no
programada.

VIGESIMO SEXTO: Una vez que el concesionarip ha-
ya confirmado ¢l descubrimienio de cualquier mineral
distinto de los minerales de la concesién lo notificard a
la Autoridad Minera dentro de los treinta dias siguientes
a dicha confirmacién y el concesionario tendrd el dere-
cho de primera oprién para solicitar un permiso de re-
conocimiento o una concesion para realizar actividades
mineras en relacién con el nuevg mineral, previc el
cumplimiento de lo dispuesto para estas solicitudes en
la Ley de Minas, v teniendo en cuenta las consideracio-
nes de las autoridades ambientales.

VIGESIMO SEPTIMO: E! concesionario podri acceder
al 4rea de la concesién a través de terrenos de propiedad
estatal y de propiedad no estatal a los fines de entrar
y salir del area de la concesidon y de llevar a la misma
los servicios publicos necesarios para las actividodes mi-
neras.

Antes de acceder al area de la concesidn a través de
cualquier terreng de propiedad estatal que no sea de uso
publico o de cualquier terreno de propiedad no estatal,
el concesionario obtendrid el consentimiente previo de las
autoridades gubernamentales competentes, en el caso de
105 terrenos de propiedad estatal, o det propietario per-
tinente, cn el caso de los terrenos de propiedad no es-
tatal. Dicho consentimiento se regira por las condiciones
que se acuerden entre el concesionario y dichos propie-
tarios, las cuales no serdn menos favorables para el con-
cesionario que aquéllas gue se hubiesen acordadeo con
otros concesionarios. Cuando al acceder al drea de la
concesion a través de ferrenos de propiedad estatal o
de propiedad no estatal de acuerdo con lo dispuesic en
el presenle Apartado, ¢l concesionario causara un dafio
0 perjuicio podra optar por reparar dicho daho o per-
juicio a su costo o indemnizar a las autoridades guber-
namentales competentes o al propietarip pertinente.

En el caso de los caminos ubicados fuera del 4rea de
Ia concesion que tengan el cardcter de caminos publicos
¥ no hayan sido construides por el concesionario, la
autoridad gubernamenta! compelente podrd requerirle
el pago que razonablemente corresponda por el mante-
nimiento de dichos caminos, en dependencia del uso que
de ésios haga el concesionario y teniendo en cuenta Ia
ulilizacién de dichos caminos por terceros usuarios.

El concesionaric ¥ las autoridades gubernamentales
competentes, durante las actividades de evaluacidn men-
cionadas en el Apartado Octavo, incise g), que resulten
necesarias para preparar ! estudio de factibilidad, acor-
daran cuales de los caminos existentes dentro del area
de la concesion deberan permanecer abiertos al publico.
El concesionario, a sus expensas, tomard las medidas
necesarias o utiles para asegurar que el uso publico de
es0s caminos no sea interrumpido por sus actividades
mineras o, en casg contrario, debera habilitar caminos
alternativos, asegurando gue el uso de los caminos in-
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terrumpidos sea restablecido al cese de dichas actividades.

Si el concesionario no lograra oblener el consentimien-
to de las auloridades gubernamentales competentes o del
propietario pertinente, podrd requerir la constitucién
de servidumbres legales conforme a lo dispuesto en la
Ley de Minas.

VIGESIMO OCTAVO: Hasta lg terminacidon del pro-
grama de covaluacidn, sélo se requerira del concesionario
realizar actividades de investigacion geolégica, ambien-
tales y de evaluacion. Desde el final del programa de
evaluacion hasta el cierre del financiamiento del pro-
yecto mencionado en el Apartade Octavo, inciso 1), el
concesionario tendra ¢l derecho de suspender todas las
actividades mineras a condicién de que dicha suspensidn
se debap unicamente a la busqueda de financiamiento
para la realizacién de dichas actividades mineras.

VIGESIMO NOVENO: El concesionario tendra el de-
recho, siempre gue sea necesario, después del -comienzo
de la produccién comercial:

a) A suspender las actividades mineras hasta por dos
afios si dicha suspensién fuera necesaria debido a
fuerza mayor o a condiciones econdémicas desfavo-
rables del mercada.

b) A paralizar las actividades mineras por el periodo
que se requiera para reparaciones, mantenimiento,
modificaciones de la planta u otra mnecesidad téc-
nica, hasta por dos afos.

¢) Con la aprobacién previa del Ministro de la Indus-
tria Bdsica, a cerrar temporalmente la mina hasta
por dos afios.

Los perlodos de suspension, paralizacion o cierre tem-

poral en exceso de dos afios requieren la aprobacién
previa del Consejo de Ministros o de su Comité Ejecutivo.

TRIGESIMO: La Autoridad Minera, pctuando directa-
mente o a través de sus inspectores estatales, los demds
inspectores estatales designados de conformidad con el
Decreto No. 1000, de 1982, asi como el Consejo de Minis-
tros o su Comité Ejecutivo, son las unicas autoridades
faculladas para hacer cumplir lo dispuesto en esta
concesion ¥y en la legislacidn vigente,

TRIGESIMO PRIMERO:; En caso de infraccién de lo
establecido en esta concesion y en la legislacién vigente,
las autoridades gubernamentales gue se relacionan en
el Apartado Trigésimo solo podran imponer al concesio-
narip una o varias de las siguientes medidas:

a) Entregar una advertencia al concesionario.

b} Imponer una multa al concesionaric de conformi-

dad con la legislacion vigente.

¢) Dar al concesionario un plazo suficiente para erradi-
car la vielacion comelida.

d) Si dichas auloridades son aguéllas mencionadas en
el Apartado Trigésimo segundo, ordenar la medida
dispuesta en dicho Apartado, o

e} Si dicha autoridad es el Consejo de Ministros o su
Comité Ejecutivo, ordenar las medidas dispuestas
en el Aparlude Trigésimo tercero, de conformidad

- ¢on dicho Apartado.

TRIGESIMO SEGUNDO: Las autoridades relacionadas
en €l Apartado Trigésimo a cargo de hacer cumplir las
leyes relativas a la proteccion del medio ambiente o lo

dispuesto en el Apartade Decimnonoveno, ademas de las
medidas previstas en los incisos a), b) y ¢} del Apartado
Trigésimo primero, pedran ordenar también la suspensidn
de las actividades mineras en quc s¢ presente la infrac-
cibn de dichas leyes o del Apartade Decimonoveno. El
concesionario podrd reanudar las actividades mineras
suspendidas tan pronto cese lay infraccidn.
TRIGESIMO TERCERQ: Esta concesion podrd ser anu-
lada por el Conseio de Ministros o su Comilé Ejecutivo
antes de! vencimienlo de su térming o de su prorroga
splarmentie cuande concurran las sipuicnles circunstancias:
a} El incumplimiento de las obligaciones que consli-
fuyen ¢l motive para la anulacion de esta conce-
si6n, segiin lo dispuesto en los articulos 58 y 59 de
la Ley de Minas, sea reiteradn, siempre que el hecho
de evitar g subsanar dicho incumplimiento reiterado
haya estado bajo el control del concesinnario.
b) Las causas de los incumbplimientos gue dan lugar
a la anulacidn de esta concesion no sean alribuibles
a la existencia de fuerza mayor.

¢) Todos los:procedimientos de solucion de controver-
sias en relacidon con los incumplimientos, incluyendo
e] arbitraje, hayan side agotados con anterioridad
a la anulacidn de esta conession.

TRIGESIMO CUARTO: Las medidas dictadas por las
autoridades gubernamentales referidus en los Apartados
Trigésimo primero, ‘Trigésimo segundo y Trigésimo tler-
cero, deberin ser proporcionales a la gravedad del in-
cumplimiento. Dichas medidas seran nolificadas de in-
mediato al concesionario mediante un escrito fundamen-
tado en el que se expligquen de manera delallada la
infraccion cometida y la medida aplicada.

TRIGESIMO QUINTO: Durante los seis meses siguien-
fes a la expiracidon del término de esta coneesidon o su
prorroga, el concesionaric podrd remover del area de
la concesitin Lodos los bienes gue ng tengan el caricter
de construcciones permancntes, es decir, agueéllos quo
en opinién del concesionarip puedan ser removidos y
desmantelados econdmicamente. Los bienes de caracter
permanente y los que gueden en el drea de la concesion
después de dichos seis meses pasan a ser propiedad del
Estado cubano, sin que deba pagurse compensacion al-
guna. Si el concesionarip mostrara interdés con vender
los bienes removidos del érea de la concesidn, los accio-
nistag de! concesionario {endran un derccho de primera
opeion de comprar dichos bienes ¥y, si nog hicieran uso
de este derecho, lo tendran entonces las entidodes esta-
tales cubanas, bajo los términos de venta que cslablesca
¢] concesionario. No obstante, éste podrd vender a ter-
ceros, antes de la expiracién del términa de la presente
concesidn 0 de su prorroga, los hienes que ne sean Gliles
para las actividades mineras.

TRIGESIMCOC SEXTO: ‘El concesionario no podrd ven-
der, ceder, transferir o disponer de owilguier otrg modo,
o constituir cualquier forma de garantia sobre foda o
parte de esta concesién ¢ sus derechos en esta cunce-
sién, o realizar cuzlquiera de dichos actos sobre cual-
quier terreno e instalacion obtenidos conforme al Apar-
tado Decimoprimero, sin el previo consentimicnty expreso
del Conseio de Ministros o de su Comilé Ejeculivo.
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Sin perjuicio de lo anterior, se autoriza al! concesionario
para constituir cualquier garantia en favor de unpg o
mas [inancistas sobre esla concesion y sus derechos en
la misma, asi como sobre los terrenos e instalaciones
obtenidos segun el mencionade Apartado Decimoprime-
ro y sus derechos en los mismos, previo el pago de la
compensacin o precio covrespondientes, en el ¢ual caso
tales financistas podran tomar controj de esty concesion
¥y de dichos derechos, terrenos e instalaciones, y ejercer
todos los derechos y cumplir todas las obligaciones del
concesionario conforme a esla concesion v tales dere-
chos, terrenos e instalaciones, incluyendo el de adminis-
trar y realizar actividades mineras. Si fuera ejecutada
cualquier garantia, los financistas podran {ransferir esta
concesion y sus dereches, terrenos e instalaciones y uno
o mas terceros, con la previa aprobacién del Consejo de
Minisiros o de su Comité Ejecutivo, salvo que tales ter-
ceros scan objetables por razones de seguridad nacional
o politica exterior que impidan dicha aprobacién.

TRIGESIMO SEFTIMO: Ningun cambio que se intro-
duzca a la tegisiacion vigente podra afectar los términos
¥ condiciones de esta concesion en detrimento del con-
cesionario, hasta veinticinco afios después de la fecha
establecida e¢n  las disposiciones complementarias al
Acuerdo de este Comité Ejecutive que aprobé la consti-
tucién de Pinares S.A., con excepeidn dec lo que en su
momento se disponga sobre defensa nacional y medio
ambiente, éste dltimo segun las normas que le scan
aplicables. Durante ecse ié1mino, en case de un conflic-
to entre la presente concesion y la legislacidn vigente,
guc afecle de manera adversa al concesionario, las aute-
ridades gubernamentales competentes tomaran las me-
didas que scan necesarias parg restablecer al concesio-
nario a la posicion que habria mantenide de no haberse
producido dicho conflicto.

DISPOSICIONES FINALES

FRIMERA: Se faculta al Minisiro de la Industria Ba-
sica para dictar cualquicr disposicidn necesaria para la
mejor aplicacion de Jo dispucsto en este Decreto.

SEGUNDA: La presenie concesion entrara en vigor
en la fecha de su publicacion en la Gaceta Oficial de
la Republica de Cuba y quedara sin efecto si transcu-
rrieran treinfa dias g partir de su notificacion a Pina-
res S.A. y ol concesionario no la hubiera inscrito en el
Registro Minero g carge de la Oficina Nacional de Re-
cursos Minerales,

Dado cn el Palacio de la Revolucidn, a los 24 dias del
mes de abril de 1997,

Fidel Castro Ruz
Presidente del Consejo
de Minisiros
Marcos Portal Leon
Ministro de la Indusiria Basica

Carlaes Lage Davila
Secretario cel Consejo de Minisiros
¥ su Comité Ejeculivo

El Secretario del Conscjo de Alinistros y de sy Comité
Ejeculivg

CERTIFICA
Que el Comitée Ejecutivo del Conscje de Ministros,
haciendo usg de las facuitades que le olorga la Ley,

adoptd, con fechy 26 de abril de 1997 ¢l siguiente
ACUERDO

PRIMERO:; Aprobar y someter i la ratificacion del
Consejp de Estado la Convencion sonre la prohibicicn del
desarrollo, la produccion, el almacehamiento y ¢l em-
pleo de grmas quimicas ¥y sobre su destruccion, con ia
siguiente

DECLARACION _

E]l Gobierno de la Republica de Cuba declara, de con-
formidad con el arliculo 111, inciso it de la Convencion,
gue en su territoric se encuenira un enclave colonial,
la Base Naval de Guantanamo, porcitn de territorio na-
cional cubanon, sobre el cual, el Estadn cubano no ejerce
la jurisdiceién que le corresponde, debido a su ocupacion
ilegal por parte de los Estados Unidos de América, cn
viriud de un tratado falaz y doioso.

En consecuencia, el Gobierno de la Repuablica de Cuba
no asume responsabilidad alguoa respecto de dicho te-
rritorio a los efectos de la Convencion, pues desconeoce
st Estados Unidos ha instalado, posee, manticne o liene
la intencjon de poseer armas guimicas en el lervitorio
cubano ilegalmente ocupado.

Asimismo, el Gobierno de la Republica de Cuba con-
sidera que g asiste el derecho de exigir que la entrada
de cualquier grupo de inspeccidn mandatade por la
Qrganizacign para la Prohibicidn de las Armas Quimicas,
para llevar s cabo en cl lerritorio de la Base Naval de
Guantanamo [unciones de verificacién previstas en la
Convencidn, se realice por un punto de entrada en tlerri-
torio nacianal cubano, a determinar por ol Gobicrng de
Cuba.

El Gaobicrne de la Republica de Cuba, considera gque
en virtud de las disposiciones contenidas en el articulo
XI de la Convencion. la aplcacicn unilitera por un
Estado parte de la Convencion con'ra otro Estado parte,
de cualquier restviccidn gue limite u obstaculice el co-
mercio, asi como el desarrollc ¥ promacion de los cono-
cimientos cientificos v {ecnoldgicos en la esfera de la
quimica para fines indusiriales, jgricolus, de investiga-
cion, médicos. farmaccuticos u otros fines ng prohibidos
por la Convenciém, seria incompatible con ¢l obicto ¥y
propasito de la Convencidn.

SEGUNDO: Designar al Ministerio de Ciencia, Techo-
Jogia v Medio Ambiente comne sutoridad nacional de la
Repablica de Cuba para la Convencion sobre la prohi-
bicidm del desarrolio, Ta produccicn, ¢ almacenamicnio
vy el empleo de armas gquimicas y sebre su destruccion,
como organismo de la adminiztracidn central del Estado
encargado de organizar, dirigir, conirolar y supervisar
las aclividades encaminadas a la preparacion de 1la Repu-
blica de Cuba para cumpiis con las obliguciones que
conirae, dimanadas de su condicion de Estado parte cn
la antes citada Convencidn.

TERCERO: El Minixterio de Clencg,
Medio Ambiente serda rector, en el tlcrritorio nacional,

Teenologiy oy
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de todas las actividades relacionadas con el cumplimien-
to de las obligaciones a las que se refiere el apartade
segundo ¥y, a ese fin, tendra a su cargo la organizacién,
supervisién y control, segun corresponda, de dichas ac-
tividades, en coordinacién ¥y con la cooperacién de los
6rganos estatales y organismos de la Administracidn
Central del Estadg que asi se determine por este Consejo
de Ministros, su Comité Ejecutive ¢ resulle necesario
a los fines del cumplimiento de compromisos interna-
cionales derivados de esla Convencion.

CUARTQO: El DMinisterio de Ciencia, Tecnologia ¥y
Medio Ambiente, en coordinacion con el Ministerio de
Relaciones Exleriores, estd Encargado de todos los as-
pectos relacionados con la participacion de Cuba en las
actividades de la Comision Preparatoria de la QOrgani-
zacién Internacional pary la Prohibicién de las Armas
Quimicas, incluyendo la tramitacion y ejecucion de las
actividades de dicha comision. .

QUINTO: Facultar al Ministerio de Ciencia, Tecnolo-
gia ¥ Medio Ambiente para dictar cuantas disposiciones
complementarias se precisen para garantizar el cumpli-
micnto del presente acuerdo.

SEXTO: ‘Aprobar, en anexo al presente acuerde que
a todos los cfectos forma parte integrante de]l mismo,
lus disposiciones minimas indispensables para su cabal
ejecucion hasta lanto se dicten con caracter definitivo
las nonmas sobre la actuacion y facultades de la auto-
ridad nacional de la Republica de Cuba para la Con-
vencidn sobre la prohibicidon del desarrollo, la produc-
cién, el almacenamiento ¥ el empleo de armas quimicas
¥ sobre su destruccidn una vez que dichy Convencién
sea ratificada por nuestro pais.

Y para publicar en la Gaceta Oficial de la Repiblica
se expide la presente centificacidn, en el Palacio de la
Revolucidn, g los 26 dias del mes de abril de 1897.

Carlos Lage Ddvila

'ANEXO

DISPOSICIONES PARA EL. CUMPLIMIENT( DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE DERIVEN AL ENTRAR EN
VIGOR LA CONVENCION SOBRE LA PROHIBICION
DEL DESARROLLO, LA PRODUCCION, EL. ALMACE-
NAMIENTO Y EL EMPLEQ DE ARMAS QUIMICAS Y
SOBRE SU DESTRUCCION.

PRIMERQ: Las presentes disposiciones tienen como
objeto establecer:

a) Las nurmas que preparen al pais, en el dmbite na-
cional, para el cumplimiento de jas obligaciones que
contraiga la Republica de Cuba como Estado miem-
bro de la Comisién Preparatoria de la Organizacién
para la Prohibicidon de las Armas Quimicas y sig-
nataria de la Convencion sobre la prohibicién del
desarrollo, la produccién, e! almacenamiento y el
empleo de armas guimicas ¥y sobre su destruccion.

b} Las alribuciones y facullades que se confieren. al
Ministerio de Ciencia. Tecnologia ¥ Medio Ambiente
a los fines del cumplimientp de las obligaciones a
las que se refiere el inciso a) de este apartado.

c) Los deberes de los restantes arganos, organismos y
otras entidades estatales, privadas y de capital mix-
to, asociaciones econdmicas internacionales y cua-

lesquiera otras personas nalurales y juridicas na-
cionales ¢ extranjeras, radicadas en el territorio
nacional que exporten, importen, comercialicen pro-
duzecan, transporten, transfieran, manipulen: alma-
cenen o de cualquier forma utilicen las sustancias
controladas en la Convencion referida en el incise
a} de este articulo.

SEGUNDQ: En caso de incumplimientio de las pre-
sentes disposiciones u oiras vigentes en esta materia, se
les exigira la responsabilidad penal, laboral ¢ adminis-
trativa, segun corresponda, a las personas que incurran
0 scan responsables de tales conductas, asi como a las
instituciones o enlidades les sera exigible responsabili-
dad civil cuando se produzcan dafios materiales.

TERCERO: A los {ines de] cumplimiento de las pre-
sentes disposiciones se entendera como:

Ministerio: el Ministerio de Ciencia, Tecnologla y Me-
dio Ambiente,
Convencion: la Convencién sobre la prohibicion del

desarrollo, la produccion, el almaccnamiento ¥y el em-
pleo de armas quimicas y sobre su destruceion.

‘Entidad sujeta a control: toda entidad estaial, priva-
da o de capital mixto, persona natural o juridica, radi-
cada o con representacién en el territorio nacional que
exporte, imporie, comercialice, produzca, transperte,
iransfiera, manipule, almacene o de cualquier forma uti-
liceé las susiancias comprendidas en la Couvencién y
aquellas que por las actividades que realiza o las sustan-
cias gue manipula puede ser identificada como pasible
objeto de verificacién. ’

©Objeto de inspeccion: toda actividad desarrollada por
una entidad sujeta a control vinculada a lo esiablecido
por la Convencion gue pueda ser susceptible de inspec-
ciones nacionales de prueba.

Organizacién internacional: la Comision Preparmatoria
de la Organizacion para lg Prohibicion de las Armas
Quimicas. ’ ‘

CUART(Q: E! Ministerio actuara como organo reclor
¥ supervisor en el territorip nacional, de las actividades
preparatorias relacionadas con el cumplimiento de las
obligaciones a contraer por la Republica de Cuba como
futuro Estado Parte de la Convencidn y, a ese fin, ten-
dra las atribuciones y funciones siguientes:

a) Representar, en coordinacidn con el Ministerio de
Relaciones Exteriores, a la Republica de Cuba anle
la Organizacion Internacional, sus organas y ante
los demnds Estados Partes en la Convenclon.

b) Dictar y proponer, en su caso, las disposiciones gue
correspondan para el cumplimiento de las obligacio-
nes que pueda contraer el Estado cubiano como
parte cn la Convencion,

¢} Organizar y supervisar la preparacion nacional para
cumplir ¥y hacer gue se cumplan las obligaciones
que se contraigan por la Republica de Cuba como
Estado miembro de la Organizacidn Indernacional
vy signatarie de la Convencién, y las disposiciones
contenidas en la legislacién cubana dictaclas con tal
finalidad.

d) Establecer o proponer las medidas que correspondan
para salvaguardar al Estade cubanc en casg qué
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sea objeto de medidas o acciones perjudiciales o
discriminatorias en materia de transferencia de tec-
noelogia y de productos o sustancias quimicas, ve-
lando porgque nacionalmenie ng s incurra en si-
milares acciones que pucdan resultar en perjuicio
de terceros.

e) Elaborar, aprobar, comprobar y caontrolar, en coor-

dinacién con los organismos competentes, todas las

informaciones que deba brindar el pais a la Orga-
nizacidén Internacional.

Organizar y dirigir la realizacién de inspecciones

nacionates de prueba a las entidades sujetas a con-

irol, de acuerdo con lg establecido en los apartados

OCTAVO, NOVENC, DECIMO, DECIMOPRIMERO,

DECIMOSEGUNDO y DECIMOTERCERC de las

presentes disposiciones.

Orgeanizar, conjuntamente con los organos y orga-

nismos competentes, el proceso de seleccidn v dirigir

la preparacion de los expertos cubanos que presen-
te el pafs como candidatos para trabajar en la Or-
ganizacién Internactonal.

h} Analizar, en coordinacidn con los organismos com-

petentes, todg la deocumentacidin procedente de la
Organizacién Internacional y asimismo emitir, pre-
via coordinacién con dichos organismes, las reco-
mendaciones o dictimenes que procedan en ¢l mar-
co de Ia Organizacién Internacional.
A este fin, disiribuir entre los érganos y organis-
mos que corresponda la informacién pertinente, so-
licitando los criterios, dictimenes, informes u obser-
vaciones en los términos que corresponda.

1) Examinar los documentos elaborados por los Fsta-
dos en el marco de la Organizacién Internacional
en los asuntos de su competencia y, en coordina-
¢ién con el Ministerio de Relaciones Exteriores y
demas organismos que corresponda, proponer [as
acciones mas convenientes que correspondan a te-
nor de las obligaciones que pueda contraer el pais
en los marcos de la Convencidn,

j} Garantizar, en coordinacidon con los drganos y orga-

nismos competenies, la preparacién técnico-profesio-

na] de los inspeclores nacionales que se designen.

Las restantes que resulten necesarias al ejercicio

de las atribuciones y funciones que por las presentes

disposiciones se establecen y cuantas otras se pre-
cisen para la mejor ejecucion y cumplimiento de las
obligaciones que pueda conlraer el pais en la

Convencion.

QUINTO: Los dirigentes de los organismos de la ad-
ministracién central del Estado, los 6rganos del Poder
Popular y sus dependencias y empresas, asi como de
cualesquiera otras entidades estatales asi como los fun-
cionarios ejecutivos de las entidades privadas, de ca-
pital mixto o cualguier forma de asociacion econdmica
internacional, personas naturales o juridicas, nacionales
o extranjeras radicadas en ¢l terrilorio nacional, gue ex-
porten, importen, produzcan, comercialicen, transfieran,
transporten, manipulen, almacenen o de cualguier oira
forma ulilicen las sustancias comprendidas en la Con-
vencidn, son los maximos responsables del cumplimiento

1

ot

—

-4

k

—

de lo dispucsio en las presentes dispesiciones con inde-

pendencia de la aceidn supervisora gue en tal sentido

ejerza el Ministerio con respeclo a estas obligaciones.

SEXTO: Las entidades sujetas a control, en relacidon
con las actividades previstas en estas disposiciones, ten-
drin |as obligaciones y deberes giguientes:

1) Manlener estrechas relaciones de trabajo y coope-
racidn con el Ministerio en las actividades y tarcas
previstas por la Organizacion Internacional, 1a Con-
vencion y el presente Acuerdo.

Estublecer un Sistema de Contabilidad y Control de

lag sustuncias comprendidas en 1l Convencion, en

el iérmino mis breve posible.

¢} Brindar, dentro de los términos establecidos, las
informaciones que solicite el Ministerio relaciona-
das con el cumplimienly de las disposiciones con-
tenidas en cl presente Decrelo, las restantes dispo-
siciones complementarias o las referidas a la Con-
vencion.

d) Informar al Minicterie 1 fecha de arribo al pais
de cualouviera de las sustancias comprendidas en la
Convencidn.

sy Permitir, frcilitar vy participar en las inspecciones
racionales que se realicen en su Ambilo de com-
petencia, en virtud de lo dispuesto en la legislacién
vigente ¥ en la Convencién.
Facilitar los eguipos, instrumentos y datos de los
andlisis de iaboratoric de sus entidades que sean
necesavios, as? como el personal calilicado que se
requicta para llevar a cabo pruebas o trabajos
egpecificos  relacionados con las inspecciones na-
cionales de prueba.

b

R

f

—

g) Garanlizar 1 personal gue realiza las inspecciones
nacionales de prueba los medios de proteccidén ne-
cesarios en las labores que habitualmentie realiza.

h} Hacer cumpliv a las organizaciones y al personal
que se le subordine, las disposiciones establecidas
por el Ministerio o por los organismos competentes
en relacidn con las distintas actividades referidas
a las sustancias comprendidas epn 1p Convencion,

—

i) Realizar inspecciones, dentro del ambito de su com-

petencia, para deierminar el grado de cumplimiento

de las obligaciones establecidas ¢n el presenile

Acuerda ¥ demas disposiciones relacionadas con la

Convencidn,

i} Maniener actualizada 1a informacién sobre los re-
sumencs de existencia, transferencia, produccién,
almacenamienip ¥ consumo de sustancias controla-
das jpeor la Convencién, asi coma con respectp a su
importacién y exportacion, comunicando al Minis-
terio todn 1a gue al respecto resulte pertinente.

K Informar ol Ministerio, geniro del 1érming de las

24 horas siguientes a su conocimiento, cualguier

sucesn relacionado con el cumplimiento de las pre-

scntes disposiciones complemeniarias y demis dis-

posiciones relacionadas con la Cemvengion, .

Curaplir los planes de medldas dictades por- los

inspoctores designados por el Ministerig: deniro de

10s iorminos que se establezean en cada-caso.-

—
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SEPTIM(O: Los 6rganocs, organismos y entidades es-
tatales tendridn ademads, la obligacién de dictar las dis-
pasiciones internas que resulien necesarias al cumpli-
miento de las presentes disposiciones, en coordinacion
con el Ministerio y los demads organismos competentes.

QCTAVO: Las ingpecciones nacionales de pruebn se
realizan por los Inspectores designados por el Ministe-
rip con arreglo a lo dispuesto en las presentes disposi-
ciones ¥ en la legislacién vigente en todo aquello que
resulte de aplicacion.

Estas inspecciones nacionales de prueba tienen como
objetivo la preparacién del pais para el cumplimiento
de los compromisos que debe asumir al ratificar la Con-
vencién, una vez que entre en vigor.

NOVENO: Las inspecciones que se realicen en las
entidades sujetas a control tendran como objetivo com-

probar
a) La wveracidad de las declaraciones formuladas al
Ministerio.
b} La no realizacidn de actividades prohibidas por la
Convencién.

¢) El cumplimientp de las medidas establecidas para
la exportacién, importacidn, comercializacién, trans-
ferencia, produccién, transportacién, manipulacidn,
almacenamiento o cualquier forma de utilizacién
de las sustancias comprendidas en la Convencién.

d) El cumplimiento de lo dispuesto en relacién con el

tratamiento de la informacién clasificada.

DECIMO: ILos inspectores nacionales designados por
el Ministeric tendrén acceso a cualquier centro o insta-
lacién de las entidades sujetas a control y a cualquiera
otra entidad vinculada a la materia objeto de la Con-
vencién, asl como podrdn solicilar y tener acceso a toda
la informacidn que resulte necesaria al cumplimiento
de sus funciones,

DECIMOPRIMERO; E] Ministerio establecera los tér
minos y procedimientos para la realizacién de las inspec-
ciones nacionales de prueba ¥y el control de los objetos
de ingpeccién.

DECIMOSEGUNDO: En todos los casos el Ministerio.

dard cuenta de la medida impuesta al jefe del érgano
u organismo del que dependa la entidad sujeta a control.

DECIMOTERCERO: Los ¢rganos estatales asi como
los organismos de la administracidn central del Estade
podran proponer al Ministerio la designacion de sus
cuerpos de inspectores a los fines del cumplimiento de
1o dispuesto en el inciso j} del apartado CUARTO de
estas disposiciones.

El Ministerio, en coordinacién con dichos drganos y
organismos, garantizard el sistema e capacitacidn v
preparacién de dichos inspectores a los fines de su ha-
bilitacién como tales.

DBOIMOCUARTO: Facultar al Ministerio de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente, para dictar las disposi-
ciones que resulten necesarias al cumplimiento de las
presentes disposiciones y de las obligaciones que se con-
traigan por la Reptiblica de Cuba como Estado Parte
de dicha Convencion.

DECIMOQUINTO: Toda 1a informacion gque se emita
as{ comg todos los documentos que se elaboren reciban

o tramiten en los drganos ecstatales, organismos de la
administracién central del Estado, entidades estatales
¥ por ¢l Ministerio que constituyan informacién clasifi-
cada, segun lo dispuesto por la Organizacién Internacio-
nal, estardn sujetos a la legislacion vigente cn materia
de Secreto Estatal,

DECIMOSEXTO: E! Ministerio de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambiente establecerd un sistema nacional de
control de las sustancias comprendidas en la Convencién,
asi como de la realizacidn de actividades de exportacién,
importacidén, comercializacidn, transferencia, produccién,
transportacion, manipulacidn, almacenamiento, o cual-
quier forma de utilizacidn de las sustancias comprendidas
en la Convencién, con vistas a crear las bases para el
sistema de licenciamiento y olros permisos parag dichas
actividades, con independencia de los que concedan alros
Organos y organismos y en coordinacion con éstos.

Asimismo, dicho Ministerio establecerd las medidas
que corresponda para compatibilizar ese sistema de li-
cenciamiento con oiras licencias ya concedidas para las
sustancias comprendidas en la Convencion, cuyos lista~
dos se anexan a las presentes disposiciones.

PP T AP S PSS S AASSSSPIPSPS

MINISTERIOS

COMERCIO EXTERIOR
RESOLUCION No 173 de 1997

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exierior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministros con fechs 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la ablicacidon de la politica del
Estado v del Gobierno en la actividad comercial exierior.

POR CUANT(O: Por la Resclucion No. 507, de 25 de
octubre de 1995, dictada por el que resuelve, fue esta-
blecido el procedimiento para solicitar la autorizacién
requerida para el otorgamiento de contratos de comisién
para la venta, en e] territorio nacional, de mercancias
importadas en consignacion.

POR CUANTO: La empresa CUBAMETALES ha for-
malizado, segin el procedimiento establecido, solicitud
de autorizacion para otorgar un contratec de comisidn
con la compafia francesa ELF OIL CARAIBES, para
la venta, en consignacidén, de las mercancias de impor-
tacion que en la propia solicitud se detallan.

POR TANTO: En usg de las facultades que me estian
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar a la empresa CUBAMETALES
para otorgar un contrato de comisidn con la compagia
francesa ELF OIL CARAIBES para la venia, en el te-
rritorio nacional, de mercancias importadas en consig-
nacién, consistentes en: *

—Aceites crudos de petrdleo o minerales hituminosos.

SEGUNDO: Lz empresa CUBAMETALES viene obli-
guda, de conformidad a lo dispuesto en la Resolucion
No. 45, dictada por o que resuelve en fecha 14 de febre-
ro de 19%, a reportar mensualmente a la Direccidn de
Estadisticas, Analisis y Planificacidn la informacidén es-
tadistica de las mercancias importadas que permanecen
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en los almacenes bajo el régimen de Consignacién a su
cargo, seguin el modelo cesiablecido en la precitada Re-
solucion.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: 8e concede un plazo de treinta dias, contados
a partir de la fecha de nofificacicn de la presentae Re-
solucién, para que la entidad autorizada cn ¢l Apartado
Primera a otorgar Contrata de Comisicn, formalice su
inseripeién en ¢! Regisiro Nacional de Coniratos de
Comision, adscrito a la Camaura de Comercio de la Re-
publica de Cuba.

De no proceder a la inscripeidn en el plazo estahleci-
do en esta Disposicisn Especial. se eniendera por de-
sistido el interés de oforgar el Conirato de Comisicn
en cuestion y por anulada Iz autorizacién por la pre-
sente concedida.

COMUNIQUESE !a presente Resoluri®n al interesado,
a 'os Viceministros v Directores del Alinisterio det Co-
mercie Exterior. al Ministerio de Finanzas y Frecigs,
al Ministerio del Comercio Interior, a la Aduana Gene-
ral de la Republica, al Presidente de la Camara de
Camercio de ia Republica de Cuba, al Banco Nacional
de Cuba, al! Banco Financiero Internacional. al Banco
Internacional de Comoercio S.A. Fubliquese en lp Guace-
ta Oficial pary gencral cohocimiento y archivese el ovi-
ginal de la misma on la Direccidon Juridica.

DADA en la ciudad de La Habunua Ministerio del
Comercio Exterior, a los once dias del mes de abril de
mil novecienlos noventa y siete.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior
RESOLUCION No. 18¢ de 13387

FOR CUANTQO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispucsio en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejlecuiivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1981 dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es-
tado y del Gobiernpg en cuunio a la aclividad comercial
exterior.

POR CUANTO: El Decrcto No, 206, de 10 de abril
de 1996, “Reglamenio del Registro Nacional de Sucuirsa-
les y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”,
faculta al Ministro del Comercio Exterior para resoiver
sobre las solicitudes de  inscripcion  presenisdas ante
dicho Regisliro adscrilo a la Cémara de Comercio de la
Republica de Cuba.

TOR CUANT(: Il Encargado del Regisiro Nacional
de Sucursales y Agentes de Saociedades Mercantiles Ex-
tranjeras, en cumplimienta del articulo 16 del precitado
Decreto No. 206, de 10 de abril de 1996, ha elevado a la
consideracion del que resuelve el expediente incoado cn
virtud de solcitud presentada por la sociedad mercantil
cubana, Representaciones Flatino S5.A. para actuar como
Agente de g compahia mexicana COMERCIAL HELVEXN,
5.A. de CV.

POR TANTO: En uso de las facultades gue me estin
conferidas,

’ ! Resuelvo:
PRIMERO: Aulorizar ly

inscripeicn  de la sociedad

mercantil cubana, Represcniaciencs Flatino S.A. cn el
Registro Nacional de Sucursales v Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Co-
mercio de la Republica de Cuba, para acluar como
Agonte de la compania mexicana COMERCIAL HEL-
VEX, S.A de CV.

SEGUNDOQ: Lj sociedad mercantil cubana, Reprosen-
taciones Flatino 8.A. en su caracter de Agente en Cuba
de la compabia mexicana COMERCIAL HELVEX, S.A.
de V., cstard autorizado a la realizacidn de aclividades
comerciaies relacionadas con los producios siguientes:
—Accesorios, cquipos y muebles sanitarios en general.

TERCERO: La Licencig gque s¢ olorpue al amparo de
la presente Resolucitn, no autoriza la realizacion de las
actividades siguientes:
—Importar y exportar

mercial.

—Realizar el comercio mavorista y minorista en gene-
ral de productes v servicios, excepto jos servicios de
posi-ventg ¥ garentia, expresumentie acordados conh los

contratos que amparan las operaciones de comercio

direclamente, con cardcter co-

exierior.

—-Distribuir y transportar mereancias on el territorio
nacional
CUARTQO: Ef Encaraado de! Regisire Nacional de Su-

cursdles v Agentes de Saciedades Mercaniljies Extranje-
ras quoda responsabilizado con el ecumplimiento de lo
dispuesto en la presente Resolucion.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de novenia dias, con-
tados a partir de la fecha de la’ presente Resolucion,
para que Ia entidad cuya inseripcion se auloriza en el
Apartado Primero formalice su inscripcicn en el Registro
Nacional de Sucursales y Agentes de, Sociedades Mer-
cantiles Extranjeras.

E! incumplimienty del plazo eslablecido en esta Dis-
posicién Especial implicara el desistimiento de la enti-
dad promovents para lo que ha side autorizada y, con-
secuentemente, el Encargado del! Registro Nacional de
Sucursales ¥ Agentes de Socicdades Mlercantiles Extran-
jeras procederi al archivo del expediente incoado.

COMUMIQUESE la presente Resolucidn a los Vicemi-
nistros ¥ Directores de} Ministerig del Comercio Exterior
al Encargedo del Registro Nacional de Sucursales 3
Agenies do Sociedades Mercuntiles Extranjeras, adscri
to a la Camoera de Comercio de i Repaiblica de Cuba
guien aueda resnonsabilizado de nolificar la present
Resotucicn al interesado; 5 1os Divectores de Empresas
a la Olicina Comercial de la Repablica de Cuba e
Mcxico, a! Ministerin de Finanzis y Precios, al Bane
Nacional de Cuba., al Banco Financiero Internaciona
al Banco Internacional de Comercio S.A, a la Aduan
General de la Republica, a la Empresa para 1a Prestacio
de Scrvicios a Extranjcros. CUBALSE, a la compafi
ACORYEC S.A. a ia Direccidn de Inmigracidn y Extran
ieria, 2 ETECSA, gl Registro Nacional de Vehiculos Autc
motores ¥y A cuantas oiras entidades naciunales corres
Fubliqueze en la Oficial i para gener:
oMginal de he mismy en

pancda. fHicety

cunoennictio v owoehive, e
Direccion Juridica.
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DADA en la ciudad de La Habana, DlMinisterip de!
Comercio Exterior, a los once dias del mes de abrii de
mil novecientos noventa y siete,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro el Comercio Exterior
RESOLUCION No. 181 de 1997

FOR CUANTQO: Corresponde al Ministerio del Comor-
cio Exterior, en wirlud de lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Conscjo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1984 dirigir,
eiecular ¥y controlar la aplicacién de la politicy del Es-
tado y del Gobiernp en cuanto a la actividad comercial
exterior.

POR CUANT(x E| Decrelo No. 206, de 10 de abril
de 1996, “Reglamento del Registro Nacional de Sucursa-
les vy Agentes de Sociedades Mercantiies Extranjeras”,
faculta a} Ministro del Comercio Exierior para resolver
sobre las solicitudes de inscripeidn presentades ante
dicho Registro, adscrito a la Camara de Comercip de la
Republica de Cuba.

POR CUANTO: Fl Encargado de! Registro Nacional
de Sucursales ¥ Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-
tranjeras, en cumplimiento del articulo 16 del precitado
Decreto No. 2068, de 10 de abri' de 1996, ha elevado a la
consideracidn del que resuelve el expediente incoando en
virtud de solicitud presentada por la socicdad morcantil
cubana, Representaciones Platino $.A. para actuar coma
Agente de la compania mexicana BTICINO DE MEXI.
CO, 8.A. de C.V. :

POR TANT(: En uso de las facultades que me estin
conferidus, ‘
Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la inscripeiom de la sociedad
mercantil cubana, Representaciones Flatino S.A. en el
Registro Nacional de Sucursales y Agenies de Sociedadces
Mercantiles Extranjeras, adscrifo g la Céamara de Co-
mercio de la Republica de Cuba. para actuar come
Agente de la compufiip mexicana BTICINO DE MEXICE,

S.A. de C.V.

SEGUNDO: La sociedad mercantil cubana, Reépresen-
taciones Platine S.A. en su caracter de Agente en Cuba
de la compahia mexicana BTICINO DE MEXICO, S.A.
de C.V.. estard autorizado a la realizacién de activida-
des comerciales relactonadas con log productos siguientes:
—Puartes eléctricas en general,

TERCERQ: L Lirencia que se otorgue al ampare de
la presente Resolucion, no autorizay la realizacién de las
actividades siguicntes: )

—Importar y exporiar directamente, con cardcter co-
mercial. ‘

~Realizar e] comercio mayorista ¥y minorisia en” gene-
ral de productos y servicios, excepto los servicics de
post-ventay y garantia, expresamente acordados en los
contralos que amparan las operaciones de comercio
exterior.

—Distribuir y {ransportar mercancias en el terriforio
nacional.

CUARTO: | El Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-

ras qu=cda responsabilizado con el
dispursio en la presente Resolucion.
DISPOSICION ESPECIAL

UNICA; Se concede un plazo de noventa dias, con-
tados a partir de la fecha de la presente Resoluciin,
para que ta eptidad cuya inscripel’n se autoriza en el
Apartado Frimero formalice su inscripeirn en el Registro
Nacional de Sucursales v Agentes de Sociedades Mer-
cantiles Extranieras.

El incumplimiento del plazp establecido en esta Dis-
posicidn Especia] implicard el desistimienio de la enti-
dad promovente para lo gue ha sido autorizada y con-
secuentemente o] Encargado dal Reegistro Nacional de
Suvursales ¥ Agdentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras procederd sl archive del expediente incoado.

COMUNIQUESE la presente Resoluci‘n a los Vicemni-
nistros y Direclores del Ministerio del Comercio Exterior,
al Encargado dul Registro Nacional de Sucursales y
Agentes de Soricdades Mercantiles Extronjeras, adscri-
w0 a la Camara de Comercio de la Repiblica de Cuba,
quien queda resnonsabilizado de notificar la presente
Resolusi'n al interesado a los Directores de Emnresas y
a ta OMicins Comercial de la Rertblien de Cuba en
Méxivo, al Ministeripg de Finanzas ¥ FPrecios, al Banco
Nacional de Cuba, sl Banco Finvnciero Internacional,
al Banco Internacional de Comercio S.A. a la Aduana
CGeneral de la RepCblica, a la Empress para la Prestacién
de Servicies a Extranjeros, CUBALSE. a1 la compaififa
ACOREC S.A., a la Direccidn de Inmigracién y Extran-
jeria, @ ETECSA, al Registro Nacional de Vehiculos Auto-
molores ¥ a cuantas oiras entidades nacionales corres-
ponda. Publiquese en la Guceta Ofirial para general
conocimicnio y archivase el original de la misma en la
Direceiin Juridica.

DADA en la ciudad de La Ilabrna. Ministerig del
Comercic Exterior. a los once dias del mes de abril de
mil novecientos noventa v siete.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministrg de! Comercio Exterior

cumptimiente de lo

RESOLUCION No. 192 de 1997

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud dz lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptadp por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con focha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
eierutar ¥y controlar la aplicacion de la politica del Es-
lado ¥ del Gobierno en la actividad comercial exterior.

FOR CUANT(®: Por la Resolucién No. 507, de 25 de
ovtubre de 1995, dictada por el que resuelve, fue esta-
blecido el procedimienfo parg solicitar la autorizacidén
requerida para el otorgamiento de contratos de comisién
para la venta de mercancias almacenadas en Régimen
de Dendsito de Aduana.

FOR CUANTO: La empresa MAQUIMFORT ha for-
malizado, segun el procedimiento establecido, solicitud
de autorizacién para otorgar un contrato de comision
para 14 venta de mercancias almacenadag en Régimen
de Depisito de Aduang con la compaiia italianag SIMES,
snc. de las mercancias que en ly propia solicitud se
detallan.
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POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar a la empresa MAQUIMPORT
para otorgar un contrato de comision para la venta de
metrcancias almacenadas con Régimen de Deposilo de
Aduana, con la compaiia italiana SIMES, snc., consis-
tentes en:

—Bombas.

—Tuberias y accesorjos.

—Matcriales para instalaciones eléctricas.

—Equipamicnlo ¥y material de ingenieria puara la cons-
truccion y manienimicnio de piscinas.

—Articulos y materiales para piscinas (limpiafondos, re-
cogehojas, elc.).

—Aparatos de alumbrado y sus partes. '

—Cepillos,

—Luminarias. -
SEGUNDO: En virtud de lo dispuesio en la Resolu-

cion No. 237, dictada por el que resuclve en fecha 3
de mayo de 1995, la empresa MAQUIMPORT viene obli-
gada, a la Dircccién de Estadisticas, Analisis y Planifi-
cacién la informacion que en la misma se establece.
DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinia «dias, conta-
dos a partir de la fecha de nolificacion de 1y presente
Resolucion, para que la entidad autorvizada cn el Apar-
tado Primero a otorgar conirato de comision pary la
venta de mercancias almacenadas en Régimen de De-
pésito de Aduana, formalice su inseripcion en el Regisiro
Nacional de Contratos de Comision, adscrito a la Cé-
mara de Comercio de 1a Repiblica de Cuba.

De no proceder a la inscripcién en el plazo estableci-
do en esia Disposicidn Especial, se entenderd por desis-
tido el interés de otorgar ¢l Contrate de Comision en
cuestion ¥y por anulada la aulorizacion por la presente
concedida.

COMUNIQUESE la presente Resolucion al inlercsado,
a los Viceministros y Directores del Ministerio del Co-
merein Exterior, al Ministerig de Finanzas ¥y Precios, a la
Aduana General de la Republica, al Presidente de la
Cédmara de Comercio de la Republica de Cuba, al Banco
Nacional de Cuba, al Banco Financiero Inlernacional,
al Banco Internacional de Comercio S.A. Publiquese en
la Gaceta Oficial para general conocimiento ¥y archivese
el original de 1a misma en la Direccidn Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comercio Extcrior, a los veintitrés dias del mes de abril
de mil novecientos noventa v siete.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior
RESOLUCION No. 193 de 1997

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesio en ¢ Acuerdo
No. 2821, adoptado por ¢l Comi'é Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fechy 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacidn de la politica del Es-
tadg ¥ del Gobicrno en la actividad comercial exterior.
"POR CUANTO: Por la Resolucion No. 507, de 25 de

octubre de 1995, dictada por el que resuelve, fue esta-
blecido el procedimiento para solicitar la autorizacién
requerida para el otorgamiento de contratos de comision
para la venta de mercancias almacenadas en Régimen
de Daposito de Aduana.

POR CUANTO: La empresa MAQUIMPORT ha for-
malizado, segin el procedimiento establecido, solicitud
de aulorizaciéon para otorgar un contrato de comision
para la venita de mercancias almacenadas en Régimen
de Dopédsito de Aduana con la compafifa panamefia Mo-
tores Internacionales del Caribe, S.A. de las mercancias
que en 'a propia solicitud se detallan.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

FRIMERO: Autorizar a la empresa MAQUIMFPORT
para atargar un contrato de comisién para la venta de
mercancias almacenadas en Régimen de Depdsito de
Aduana, con la compafila panamefia Motores Interna-
cionales del Caribe, S.A., consistentes en:

-—Rodamientos indusiriales.

—--Retenedores.

- Instrumenios.

—-Herramicntas.

—Material elécirico.

—Artfculos de ferreteria.

—ILimparas y aparatos eléctricos de alumbrado.
—Aparatos de alumbrado no eléctricos.
~—Pinceles y brochas para pintar.

SEGUNDO: En virtud de lo dispuesto en la Resolu-
cién No. 237, dictada por el que resuelve en fecha 3
de mayo de 1995, la empresa MAQUIMPORT viene obli-
gada, a 1a Direccion de Estadisticas, Andlisis y Planili-
cacion la informacion que en la misma se establece.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias. contados
a partir de la fecha de notificacién de la presente Re-
solucion, para que la entidad aulorizada en €l Apartado
Primero a olorgar contrate de comisidn para la venta
de mercancias almacenadas en Régimen de Depdsilo de
Aduana. foermalice su inscripcién en el Registro Nacio-
nal de Confratos de Comisidn, adscrito a la Cémara de
Comercio de 1a Reptiblica de Cuba.

e ne proceder a la inscripcion en al plazo establecido
en osta Disposicion Especial, se entenderi por desistido
el interés de otorgar el Conirate de Comisidén en cues-
tion y por anulada la autorizacién por la presente con-
cedida.

COMUNIQUESE la presente Resolucidn sl interesado,
a los Viceminisiros v Directores de]l Ministerio del Co-
mercio Exterior, a! Ministeripo de Finanzas y Precios, a
la Aduana General de la Repablica, al Presidenie de
la Camara de Comercio de la Republica de Cuba. al
Banco Nacional de Cuba, al Banco Financiero Interna-
cional, al Banco Internacionaj de Comercio S.A. Pu-
bliquese cn la Gaceta Oficial para general conocimiento
¥y archivese el original de la misma en la Direccidén Ju-
ridica. :
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DADA en la ciudad de La IHabana, Ministerio del
Comercio Exterior, a los veintilrés dias del mes do abiil
de mil novecientos noventa y siete,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Minisiro del Comercio Exlerior
RESCLUCION No. 134 de 1997

POR CUANTO: Corresponde a! Ministerio del Comer-
cio Exterior, ¢n virtud de lo dispucste en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejccutive del Consejo
de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y contralar la aplicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno cn !y actividad comercial cxterior.

POR CUANTO: Por la Resolucidn No. 507, de 25 de
octubre de 1995, dictada por el aue resuclve, fue esta-
blecide ¢l procedimiento para solicitar la autorizacion
requerida parg el otorgamiento de coniralos de comision
para la venta, en el tevritorio nacional, de mercancias
importatlas en consignacion,

POR CUANTO: La cmpresa SERCOMEX, SA ha
formalizodo, segun el procedimicnio establecido, solici-
tud de aulorizacidon parx olorgor un contrato de comi-
sidn con la compania espafola ZAPATOS ARTESANQOS
DE ELCHE,K S.L., pary la venla, en consignacion, de las
mercancias de importacion gque cn la propia solicitud
se detallan.

POR TANTO:
conforidas,

En uso de tas facultades que me estin

Resuecivo:

PRIMERD: Auwlorizar a la cmpresa SERCOMEX, S.A.
para otorgur un contrato de comisidn con la compafiia
empanoly ZAPATOS ARTESANOS DE ELCIFE, S1. para
la venta, en ¢l territorio nacional, de mercancing im-
portadas en consignacion, consistenles en:
~Calzado de piel, sinlelico y de toia.

SEGUNDO: La empresa SERCORMEX, SA. viene obli-
gada, de conformidad a lo dispuesto en !a Resolucion
No. 45, dictada por el que resuclve cn Techa 14 de [e-
brero de 193, a reporiar men-usimeinie @ 1 Direecion
de Estadisticas, Analisis y Planificacion o iuformacion
estadisticy de las mercancias importadas gue poermand-
cen en Jus almuacenes bajo el regimen de Consignacion a
su cargo, spin e} modele establecido en !y precitada
Resolucion.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plaze de treinta dwas, con-
tados a partir de la lecha de notificacian de 1y presente
Resnlucian, para que la entidad autorizada en ol Apar-
tado Primcro a otorgar Contrate de Comision, formalice
su instripeion en el Registro Nacional de Cantratos de
Comision, adscrito a la Camara de Comercio de la
Republica de Cuba.

D no preceder a la inscripeion en ol plizo establecido
en esta Disposicion Especial, se entendevd por desisiide
el inlerés de olorgar ¢l Contraio de Comision en cues-
{ion ¥ por anulada la aulorizacion por !a presente con-
cedida., )

.COMUNIQUESE 13 presente Resolucidn al interesado,
a los Viceministros y Dirccetores del Ministerio del Co-
mercio Exterior, al DMinisterio de Finanzas y ¥Precios,

#] Ministerio del Comerclo interior, a la Aduana Gene-
ral dé )y Republica, al Presidente de la Cimara de
Comercio de ia Republita de Cuba, al Banco Nacional
de Cuba, ul Banco Financiero Internacional, al Banco
Internacional de Comercio S.A., ¥y a la Oficina Comer-
¢ial de Cuba en Espaia. Publiquese en la Gaceta Ofi-
¢ial para general conocimiento y archivese el original
de la misma en la Direccion Juridica,

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comereio Exterior, a los veintitrés dias del mes de abril
de mil novecientos noventa y siele.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior

RESQLUCION No. 196 de 1997

FOR CUANTO: Corresponde gl Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
cjecutar y controlar la aplicacion de la politica del Es-
tado ¥y de! Gobiorno en cuanto a la actividad comercial
cxterior,

POR CUANTO: El Decrelo Noo 206, de 10 de abril
de 1986, “Reglamento del Registro Nacional de Sucur-
sules ¥y Agentes de Sociedades Mercandiles Extranjeras™,

Taculty al Ministro del Comercio Exterior para resolver

sobre las solicitudes de inscripeidn presentadas ante
dicho Registro, adscrito a la Camara de Comercio de la
Republica de Cuba.

POR CUANTO:  El Encargado del Registro Nacienal de
Sucursates v Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras, en cumplimiento del articule 16 del precilado De-
crelo Noo 2068, de 10 de abril de 1996, ha cievado a la
consitderacion  del que resuelve el expediente incoado
en virtud de solicitud presentada por la sociedad mer-
cantil cubana. Representaciones Platino 8.A. para ac-
tuar como Agente de la compafiia mexicana TUMATSA,
S5.A. de V.

FPOR TANTO:
caonferidas,

En uso de lus Tacultades que me estan

Resuelvo:

PRIMERO: Aulorizar la inscripeion de la sociedad
miercantil cubana, Representacienes Platino SA. cn el
Registro Naciona! de Sucursales ¥ Agentes de Socieda-
des DMercantiles Extranjeras, adserito a la Chmara de
Comercip de la Republica de Cuba, para actuar como
Agente de la compafiia mexicana TUMATSA, S5.A. de
C.V.

SEGUND(): La sociedad mercahtil cubana, Represen-
taciones Platlino S A, en su cardcler de Agente en Cuba
de ja compania mexicana TUMATSA, S.A. de €.V, cstard
awtorizado o Lo realizacion de aclividades comerciales
recionadas con los productos siguicntes:

- ~Equiyos y arteulos clectromecinicos,

—-Eguipns ¥ articulos hidraulicos.

—Ferreteria en general.

—Equipos y materiales para la
truceion.

TERCERQ: La Licencia que se otorgue al amparc

indusiria de la cons-
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de la presente Resolucidon, ng autoriza la realizacion de

las actividades siguientes:

—Importar ¥ exportar directamente, con caracter co-
mercial.

—Realizar el comercio mayorista ¥y minorista en general
de productos y servicios, excepto los servicios de post-
venta y garantin, expresamente acordados en los con-
tratos que amparan las operaciones de comercio ex-
terior.

—Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional.

CUARTO: El Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranje-
ras queda responsabilizado con el cumplimiento de le
dispuesto en la presente Resolucion.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de noventa dias, con-
tados a parlir de la fecha de la presente FResolucién,
para gue la entidad cuya inscripcion se autoriza en el
Apariade Primero formalice su inscripeién en el Re-
gistro Nacionul de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercantiles Extranjeras.

E] incumplimiento del plazo establecido en esta Dis-
posiciéon Especia) implicard el desistimiento de la entidad
promovente para lo que ha sido autorizada y, conse-
cuentemente, el Encargado del Registro Naciona! de Su-

cursales ¥y Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras procedera al archivo del expediente incoado.

COMUNIQUESE la presente Resoluciéon a los Vicemi-
nistros y Directores del Ministerio del Comercio Exterior,
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito
a la Camaryg de Comercio de la Reptublica de Cuba,
quien queda responsabilizado de notificar la presente
Resolucion al interesado; a los Directores de Empresas y
a la Oficina Comercial de la Republica de Cuba en
México, a] Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco
Nacional de Cuba, al Banco Financierg Internacional,
al Banco Intlernacional de Comercio S.A., a la Aduana
General de la Ropiblica, a la Empresa para la Presta-
cién de Servicios a Extranjeros, CUBALSE, a la compa-
fila ACOREC S.A., a la Direccion de Inmigracion y Ex-
tranjeria, a ETECSA, al Registro Nacional de Vehiculos
Automotores y a cuantas otras enlidades nacionales co-
rresponda. Publiquese en la Gaceta Oficial para general
conocimiento y archivese el original de la misma en la
Direccion Juridica.

DADA en la ciudad de Lg Habana,
Comercip Exterior, a los wveintitrés dias del
abril de mil novecientos noventa y siete.

Ricardoe Cabrisas Rulz
Ministro del Comercic Exterior

Ministerio del
mes de
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